[image: image1.png]



[image: image2.jpg]



[image: image1.png]
           Съфинансирано от ЕС 

СПОРАЗУМЕНИЕ
за съвместно възлагане на обществени поръчки по проект: „Подобряване на условията за корабоплаване в общия българо-румънски участък на р. Дунав - FAST Danube 2”
Изпълнителна агенция „Проучване и поддържане на р. Дунав“ (Република България), наричана по-нататък „BG-EAEMDR“,
и 

Речна администрация за Долен Дунав – Галац (Румъния), наричана по-долу „RO-AFDJ” или „ръководител на проектa“/„Ръководител на съвместните обществени поръчки“
наричани по-нататък „Страните“,  като взеха предвид, че:
а) проектът „Подобряване на условията за корабоплаване в общия българо-румънски участък на р. Дунав - FAST Danube 2” –  CEF-T-2023-CORECOEN (FAST DANUBE 2), съфинансиран от Механизма за свързване на Европа 2 (МСЕ 2), ще се осъществява по хармонизиран начин в две държави членки на Европейския съюз: Република България и Румъния; 
б) основната цел на проекта FAST DANUBE 2 е да се подобрят условията за корабоплаване и да се повиши безопасността на движението по общия дунавски сектор между Република България и Румъния, като се увеличи броят на дните (от 280 дни годишно на 340 дни годишно), в които са осигурени условията за корабоплаване съгласно препоръките на Дунавската комисия; 
в) по време на предпроектното проучване бяха набелязани технически решения за всяка критична точка в общия българо-румънски участък на река Дунав и беше избрано оптималното техническо решение за подобряване на условията за корабоплаване по целия общ българо-румънски участък, което следва да бъде изпълнено синхронизирано и налага съвместното възлагане на обществени поръчки;
г) следва да бъде уредена рамката на съвместното възлагане на обществените поръчки по проекта с водещ партньор RO-AFDJ;
д) проектът FAST DANUBE 2 се финансира и изпълнява при условията на Споразумението за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ № ARES (2024)7212701 от 10.10.2024 г. между  Европейската изпълнителна агенция за климата, инфраструктурата и околната среда, от една страна и Изпълнителна агенция „Проучване и поддържане на р. Дунав“ и Речна администрация за Долен Дунав – Галац (Румъния), от друга страна
се споразумяха за следното:
1. Страните се съгласяват съвместно да възложат обществени поръчки по проект FAST DANUBE 2 за следните услуги/строителни работи:
1.1 мониторинг на околната среда;
1.2 проектиране и строителство;
1.3 упражняване на строителен надзор.
2. Обществените поръчки по т. 1 се провеждат съгласно румънското законодателство.
3. Страните се съгласяват за всяка обществена поръчка по т. 1 и свързаните с нея дейности да бъде подписано отделно споразумение за съвместно възлагане между BG-EAEMDR и RO—AFDJ, което влиза в сила от деня на подписването му. 
4. Обществените поръчки по т. 1 ще бъдат възложени като открити процедури. 
5. RO-AFDJ (като ръководител на обществените поръчки по т. 1) отговаря за провеждането на обществените поръчки по т. 1 в съответствие с всички приложими правни разпоредби като предприема всички действия и мерки, които са необходими за провеждането на горепосочените процедури, в съответствие с румънското законодателство относно секторните обществени поръчки, включително изготвянето на документацията за съответната обществена поръчка, както и конкретните документи за етапа на подаване на офертите, съответно за етапа на оценяване на офертите, комуникацията с участниците и сключването на договора с избрания изпълнител.
6. RO-AFDJ отговаря за спазването на разпоредбите, свързани с обществените поръчки и носи отговорност за всички санкции, произтичащи от нарушаването на правото на Европейския съюз относно обществените поръчки, с изключение на санкции за нарушения, произтичащи от действия на BG-EAEMDR (напр. поради предоставена невярна информация).
7. RO-AFDJ предприема всички мерки, които счита за необходими, за да осигури добро финансово управление, в съответствие с принципа на икономичност, ефикасност и ефективност, които предприема по същия начин, за да организира собствената си дейност.
8. Техническите спецификации, критериите за оценка и проектите на договори за всяка от обществените поръчки по т. 1 се съгласуват с BG-EAEMDR и при необходимост: с компетентните институции от българска страна. 
9. Страните се съгласяват да разменят всяка получена информация от компетентните органи на двете държави, свързана с процеса на изпълнение на проекта. 
10. По взаимно писмено съгласие на договарящите страни Споразумението може да бъде изменяно или допълвано чрез подписване на двустранни протоколи, които влизат в сила по реда на параграф 13 от настоящото споразумение и представляват негова неразделна част.
11. Споровете относно тълкуването и прилагането на настоящото споразумение се уреждат чрез преки преговори между страните. 
12. Споразумението се прилага временно в съответствие с националното законодателство на всяка от страните, считано от датата на неговото подписване.
13. Споразумението влиза в сила от датата на получаване на дипломатическата нота, с която Министерството на външните работи на Република България уведомява Посолството на Румъния в София, че изискванията на българското законодателство за влизане в сила на споразумението са изпълнени.
Това споразумение се подписва на български, румънски и английски език, като всички текстове имат еднаква сила. В случай на различия при тълкуването на споразумението предимство има текстът на английски език.
	Изпълнителна агенция „Проучване и поддържане на р. Дунав“ (Република България)

Име: Ивелин Занев
Позиция: Изпълнителен директор
Дата: 25.04.2025 г.

	Речна администрация за Долен Дунав – Галац (Румъния)

Име: Ангела Иван
Позиция: Генерален мениджър
Дата: 25.04.2025 г.
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